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Die KODAK-RETINA Ib

ist eine ausgereifte Kleinbild-Camera fiir hohe An-
spriiche, die sich neben vielen technischen Feinheiten
vor allem durch den neuen Synchro-Compur-Verschluf}
mit Lichtwerteinstellung und Selbstausléser, den gro-
Ben Bildbegrenzungsucher und den versenkbaren Ob-
jektivtriger mit absoluter Standverriegelung auszeich-
net. Sie wird Ihnen in frohen Stunden, im Beruf, auf
der Reise und im Heim, bei jedem Wetter und zu
jeder Jahreszeit eine Freundin sein, auf die Sie sich
verlassen konnen.

Die RETINA Ib wurde, bevor sie in Thre Hand kam,
nach strengsten Mallstiben gepriift. In ihr vereinigen
sich hochste Prazision und uniibertroffene Leistungs-
fahigkeit. Alle Voraussetzungen fiir technisch gute



Photos sind damit erfiillt. Dafiir biirgt der Name
KODAK.

Nutzen Sie die vielfaltigen Vorziige Threr Camera!
Dazu geben wir Thnen den wichtigsten Hinweis schon
hier: Lesen Sie diese Anleitung besonders aufmerk-
sam — ob Sie nun Anfinger sind oder bereits photo-
graphiert haben — und iiben Sie die beschriehenen
Handgriffe zunidchst ohne eingelegten Film. Erst
wenn Sie die elementaren Griffe beherrschen, sollten
Sie einen Film einlegen und die ersten Aufnahmen
machen. Sie werden dann sehr bald feststellen, wie

einfach das Photographieren mit der RETINA Ib ist.
KODAK AG - STUTTGART-WANGEN



Machen Sie sich zuniichst einmal mit
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den wichtigsten Handgriffen vertraut

Nehmen Sie die
RETINA in die
Hand und ver-
schieben Sie den
Knopf (1) zum
Wort KODAK
hin! Klappen Sie
gleichzeitig den
Objektiv-
Schutzdeckel (2)
auf, bis er hor-
bar einrastet.
Damit ist die
Camera schon
aufnahmebereit.

Bevor Sie die

Camera schlie- —
Ben, merken Sie Offnen

sich: " T
Entfernungs-

skala (4) auf oo
gestellt ist, lalt
sich die Camera
schlieBen. —

Durch gleichzei-
tiges Eindriik-
ken der zwei
Knéopfe (5) auf
beiden  Seiten
des  Objektiv-
tragers (3) kann
der Objektiv-
Schutzdeckel (2)
leicht zuge-
klappt werden.




Die Bedienung der Camera ist ganz einfach:

So hdlt man sie

Halten Sie die Camera nach Moglichkeit mit beiden
Hinden! Die obenstehenden Bilder zeigen Ihnen die
Querformat- und die Hochformat-Haltung. Sie sollen
Thnen nur als Anhaltspunkt dienen. Natiirlich konnen
Sie die Camera auch anders halten. Probieren Sie am
besten einmal aus, welche Haltung IThnen am meisten
zusagt.

...und so visiert man an

Haben Sie die Camera in Aufnahmehaltung gebracht,
so sehen Sie durch das Einblickfenster (13) des
Suchers den Aufnahmegegenstand sowie den einge-
spiegelten hell leuchtenden Bildbegrenzungsrahmen
(13 a).
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Zuerst wird die Entfernung eingestellt

Er zeigt Ihnen den richti-
gen Bildausschnitt und
verhindert damit ein fal-
sches Anvisieren (siehe

auch S. 20!).

Das Bild rechts zeigt, wie
der Aufnahmegegenstand
anvisiert werden muB,
damit er richtig auf’s
Negativ kommt: Der Bild-
begrenzungsrahmen des
Suchers ,,umschlieBt* das
Objekt richtig.

Auf der Entfernungsskala g T
(4) finden Sie die Entfer- . e
nungsangaben von 0.9 m
bis oo (unendlich). Auf
der Schirfentiefeskala (6)
sehen Sie die Entfer-
nungseinstellmarke (7).
Durch Verschieben des
Entfernungseinstell-
knopfes (4 a) bringen Sie
den der Entfernung ent- §V/8/E B8 e
sprechenden Teilstrich mit W8 S e
der Entfernungseinstell- Marke (7) in Ubereinstim-
mung — und Ihre RETINA ist scharf eingestellt!
Messen Sie die Entfernung genau. Am besten schrei-
ten Sie sie ab (ein Schritt gleich 80 cm). Bei Entfer-
nungen iiber 4 m konnen Sie schiatzen, weil der
Scharfentiefebereich (sieche Seite 16!) bei weiteren
Entfernungen so zunimmt, daB ein geringfiigiger

Schiatzfehler nicht mehr wesentlich ins Gewicht fallt.
7i




Ein wesentlicher Vorteil lhrer RETINA:

Gewi3 haben Sie schon bemerkt, dal der VerschluBl
Ihrer Camera auBler der VerschluBzeiten- und Blen-
denskala eine rote Skala mit den Zahlen 3 bis 18 auf-
weist: die Lichtwertskala (9 b) mit den Lichtwerten.

Ermittelt wird der Lichtwert mit Hilfe des KODA-
LUX L - Belichtungsmessers, dessen Benutzung vor
allem bei Farbaufnahmen unerlaflich ist — oder mit

Hilfe der Lichtwerttabelle (Seite 26/27).

Der ermittelte Lichtwert wird am Cameraverschlul3
eingestellt, indem man den Blendenzeiger (8) leicht
nach aullen zieht und auf den Lichtwert der Licht-
wertskala schiebt. An der Blendenskala (9) und an
der Verschlulzeiteneinstellmarke (10 a) kann dann
abgelesen werden, wie grofl Blende und Verschlullge-
schwindigkeit sind.

Die Zeit-Blende-Kupplung des Synchro-Compur-Ver-
schlusses erlaubt — und das ist ein weiterer groller
Vorteil des neuen Verschlusses — ohne weiteres ein
Andern der mit dem Lichtwert eingestellten Kombi-
nation Verschlullzeit-Blende durch Drehen des Einstell-
ringes (10), wobei Sie den Blendenzeiger so mit dem
Finger andriicken, wie es unser Bild zeigt. Automa-
tisch mit dem Verstellen auf eine kiirzere VerschluB-
zeit wird durch die Zeit-Blende-Kupplung die Blende
geoffnet, und umgekehrt mit dem Verstellen auf eine
kleinere Blende die VerschluBzeit verlangert, so dal}
die Belichtung stets die gleiche bleibt.

Mit dem Lichtwert 12 z. B. haben Sie u. a. eine Be-
lichtung von /60 Sek. und Blende 8. Wollen Sie nun
eine Sportaufnahme mit /500 Sek. machen, drehen Sie
einfach den Einstellring auf /500 Sek. Die Blende ver-
stellt sich dabei automatisch auf 2,8. Die Lichtmenge
bleibt somit immer die gleiche.
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Einstellen der Belichtung mit Lichtwert

Wollen Sie die Belichtung ohne Lichtwert einstellen,
miissen Sie vor allem darauf achten, dafl zuerst die
VerschluBlzeit und danach erst die Blende eingestellt
wird. Denn wenn Sie umgekehrt verfahren, wiirde sich
beim Einstellen der VerschluBzeit die Blende wieder
verstellen (Zeit-Blende-Kupplung!).

Zur VerschluBlzeit-Einstellung drehen Sie den Ver-
schluBzeiten - Ein-
stellring (10). bis
die gewiinschte
Zeit iiber der
VerschluBzeiten-
einstell-Marke
(10 a) steht. Um
die Blende einzu-
stellen, ziehen Sie 4 0
den Blendenzei-
ger (8) ein wenig
nach auflen und
schieben ihn auf

den gewiinschten
Wert der Blen-
denskala (9). Auch
wenn Sie die Be-
lichtung nach die-
ser Methode ein-
gestellt  haben,
konnen Sie VerschluBBzeit oder Blende durch Drehen
des Einstellringes (10), wie bereits beschrieben, nach
Belieben andern.

Nun kann aber der Fall eintreten, daB3 beim Verstellen
der Zeit-Blende-Kupplung auf die gewiinschte Zeit
oder Blende vorher ein Anschlag erreicht wird. Dies
ist fiir Sie das Zeichen, daBl die Lichtverhiltnisse fiir
die gewiinschte VerschluBlzeit oder Blende nicht aus-
reichen. 9




Schnell und leicht: Spannen und Auslosen

Nehmen Sie die Camera ans Auge, visieren Sie das
Aufnahmeobjekt an und driicken Sie den Ausloseknopf
(11). Falls Sie den VerschluB noch nicht gespannt
haben, 1aBt sich der Knopf nicht herunterdriicken.

Um den Verschlull zu spannen, wird der Schnellauf-
zughebel (27) in einem Zuge bis zum Anschlag bewegt.
Dann liBlt man ihn los — und er springt von selber
wieder in seine Ausgangsstellung zuriick. Bleibt er
stehen, wurde er nicht vollstindig bis zum Anschlag

bewegt. Sie haben damit den VerschluB gespannt und
— sobald ein Film eingelegt ist — den Film um ein
Bild weiter transportiert sowie den Bildzihler (siehe
auch Seite 13!) betatigt. Jetzt konnen Sie auslosen.
Merken Sie, wie weich die Auslosung arbeitet?
Machen Sie es sich zur Angewohnheit, nach jedem Aus-
losen sofort wieder den Schnellaufzug zu betitigen,
damit Thre Camera stets schuBbereit ist. Es schadet
dem Verschlull nicht, wenn er — auch fiir langere Zeit
— gespannt 1ist.
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Vorbereitungen zur ersten Aufnahme

Haben Sie nun die wichtigsten Handgriffe kennenge-
lernt, konnen Sie einen Film einlegen, um Ihre ersten
Aufnahmen zu machen.

Vorher jedoch iiberpriifen Sie noch einmal alle Ein-
stellungen und iiberlegen Sie, ob Sie auch nichts ver-
gessen haben.

Zum Film-Einlegen muB der Camera-Riickdeckel ge-

offnet werden.

Auf der Unterseite der Camera liegt die Stativmutter
(19). Um sie herum lagert ein zweiarmiger Sicherungs-
fliigel (20). Wird der geriffelte Teil des Fliigels in
Pfeilrichtung geschoben, erscheint der Knopf zum Off-
nen des Riickdeckels (21). Dieser wird herunterge-
driickt — und der Camera-Riickdeckel (22) springt auf.

Der Vorteil dieses Riickdeckel-Verschlusses ist offen-
sichtlich. Die Camera kann nur noch ,.absichtlich* ge-
6ffnet werden. Keine unbeabsichtigte Bewegung, kein
zufalliger Stof} lillt den Riickdeckel aufspringen. 1



Jetzt kannder Film eingelegt ...

R R R
P —TT A
|
I

Um den Film einzulegen, ziehen Sie den Filmriick-
spulknopf (15) bis zum zweiten Anschlag heraus.
Drehen Sie die eingebaute Filmspule (24) an ihrem
geriffelten Rand (25), bis ihr Schlitz nach oben zeigt.
Schieben Sie in den Schlitz das angeschnittene Ende
des aus der Patrone herausragenden Films so tief
ein, daf} es hialt. Dann ziehen Sie den Film iiber die
Filmbahn und legen die Patrone in die Filmkammer.

Liegen Filmende und Filmpatrone richtig, so schieben
Sie den Riickspulknopf unter gleichzeitigem Drehen
in Pfeilrichtung wieder in seine Ausgangslage zuriick,
bis der Film gespannt liegt. Achten Sie hesonders dar-
auf, dal} die Zihne der Transportrolle (26) in die Per-

foration des Films greifen.
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und der Bildzihler gestellt werden

14 , _14,'.

Schalten Sie den Knopf (18) in Pfeilrichtung bei gleich-
zeitigem Niederdriicken des Entsperrungsknopfes (12),
bis im Bildzahler (14) die neben der Zahl 36 stehende
$-Marke in der Aussparung am oberen Fensterrand
steht. Bei einer Filmpatrone fiir 20 Aufnahmen stellen
Sie auf die $-Marke zwischen den Ziffern 20 und 25 ein.
Jetzt betidtigen Sie den Schnellaufzug mit anschlieBen-
dem Niederdriicken des Entsperrungsknopfes (12) so
oft, bis der Bildziahler die Zahl 36 bzw. 20 anzeigt.
Dabei mul} sich der Riickspulknopf (15) entgegen der
auf ihm angegebenen Pfeilrichtung drehen. Damit
haben Sie die Gewidhr, daB3 der Film transportiert wird.
Der Bildziihler zeigt immer die Anzahl der noch ver-
fiigharen Aufnahmen an. Steht er auf 1, tritt auto-
matisch eine Schaltsperre in Titigkeit.

13



Filmempfindlichkeit bitte nicht vergessen!

Filmmerkscheibe

Vergessen Sie niemals,
die Filmempfindlich-
keit des eingelegten
Films einzustellen!

Die Filmmerkscheibe
(16), die Sie auf der
Oberseite des Film-
riickspulknopfes (15)
finden, ist mit An-
gaben iiber verschie-
dene  vorkommende
Filmarten versehen. &7

Halten Sie den Riick- {120
spulknopf mit zwei
. Fingern fest und dre-
hen Sie den inneren,
strahlenformigen Ker-
benring mit einer Fin-
gerkuppe der anderen
Hand, bis die
V.Marke auf die
eingelegte Film-
art oder Film-
empfindlichkeit
weist (z. B. 18/10
DIN = 18). Jetzt |
haben Sie alle
Voraussetzungen
erfilllt und kon- _ | .
nen Aufnahmen e a—
machen.
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Der Film ist belichtet: Entladen der Camera

Zum Zuriickspulen des belichteten Films wird der
Umschaltknopf (23) an der Unterseite der Camera
eingedriickt uind der Riickspulknopf (15), um ihn bes-
ser drehen zu konnen, halb (bis zum ersten Anschlag)
herausgezogen. Darauf drehen Sie den Riickspulknopf
so lange in Pfeilrichtung, bis sich der Umschaltknopf
nicht mehr dreht. Um dies besser beobachten zu kon-
nen, ist er am Rand mit einem schwarzen Punkt ver-
sehen.

Jetzt haben Sie den Film in seine Patrone zuriickge-
spult. Offnen Sie den Riickdeckel der Camera, ziehen
Sie den Riickspulknopf ganz heraus und entfernen Sie
die Filmpatrone.

m Tritt eine Sperrung des Schnell-
aufzuges auf, dann geniigt ein
Druck auf den Entsperrungs-

knopf (12), um diese zu beheben, ohne daBl ein Bildver-
lust oder eine Doppelbelichtung entsteht. Die Sper-
rung kann verschiedene Ursachen haben. Wenn z. B.
beim Uben mit der Camera der VerschluB auf 1 Sek.
gestellt ist und man betidtigt nach dem Auslosen den
Schnellaufzug, bevor die Sek. abgelaufen ist, wird der
Schnellaufzug gesperrt; ebenso, wenn der Bildzdhler
auf 1 steht. Wenden Sie keine Gewalt an, dricken
Sie erst auf den Entsperrungsknopf (12) oder iiber-

zeugen Sie sich, ob der Bildzihler auf 1 steht. -
1:



Die Schiirfentiefe ist sehr wichtig . . .

Eine grole Rolle beim Photographieren spielt die
Schirfentiefe. Was versteht man nun unter diesem
Begriff?

Das Objektiv bildet nicht nur den Teil des Objekts
scharf ab, auf den es genau eingestellt ist, sondern
stets auch einen Bereich davor und dahinter. Diesen
Bereich nennt man die Scharfentiefe.

Der Schiarfentiefebereich wird um so groler, je mehr
man abblendet, aber auch je weiter das Aufnahme-
objekt entfernt ist. Um nun schnell die fiir jede Ent-
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. . . ebenfalls die SchnappschuBeinstellungen

fernung und Blende giiltige Schiarfentiefe ablesen zu
konnen, ist symmetrisch zur Entfernungseinstellmarke
(7) die Scharfentiefeskala (6) angeordnet.
Angenommen, Sie haben bei Blende 11 eine Entfernung
von 1,7 m eingestellt. Jetzt lesen Sie an der Schir-
fentiefeskala ab: Links von der Entfernungseinstell-
marke zeigt der Teilstrich der Blende 11 auf etwa
1.3 m, rechts davon auf etwa 2,5 m. Damit haben Sie
bei einer Entfernung von 1,7 m und Blende 11 einen
Scharfentiefebereich von 1,3 bis 2,5 m, in dem alles
scharf erscheint.

Hiaufig gibt es Momente,
die so fliichtig sind, daB
man weder Zeit zu lan-
gen Uberlegungen noch
zum Einstellen der Ca-
mera hat (Sport, Kin-
derszenen usw.). Fir
diesen Fall hat Ihre
RETINA die Schnapp-
schuBeinstellungen.

Bei nahen Objekten
stellen Sie die Entfer-
nung auf den kleinen
Kreis bei 3 m und
Blende 8 ein. Dann be-
kommen Sie eine Schar-
fentiefe von ca. 2,10 m
bis 5,7 m.

Bei weiter entfernten Objekten ist die Einstellung auf
den kleinen Kreis bei 6 m und Blende 8 vorzuneh-
men. Die Schirfentiefe reicht von 3.4 m his co.
Voraussetzung fiir die SchnappschuBleinstellungen ist
aber gutes Licht! Ihr Belichtungsmesser KODALUX L
oder die Lichtwerttabelle (S.26) sagt Ihnen, ob die
Lichtverhiltnisse fiir die Schnappschulleinstellungen
ausreichen.
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Uberraschende Photos mit Blitzlicht..

Der Synchro-Compur-VerschluBl
Threr RETINA ist vollsynchroni-
siert. Das heiBit: er erlaubt Blitz-
lichtaufnahmen mit simtlichen
handelsiiblichen Blitzlampen und
Blitzrohrengerdten bis zur kiir-
zesten VerschluBeinstellung von
/500 Sekunde.

Im Triager des Blitzlichtkontakt-
nippels (28) sind drei Buch-
staben eingraviert: M, X und V.
M und X gelten fiir die Blitz-
licht-Synchronisation, V hedeutet
»Yorlauf“, bekannt unter der
Bezeichnung ,,Selbstausloser®.

Die Einstellung auf M, X oder V
geschieht mittels des griinen
Hebels fiir Blitzeinstellung und
Selbstausloser (29). Die Ziindung
erfolgt iiber den VerschluBaus-
loser der Camera.

Aus der Tabelle (rechts) ersehen
Sie die Belichtungszeiten und die
jeweils notwendige Einstellung
des Hebels fiir die verschiedenen
Blitzlampen. Die einzustellende
Blende ldaBt sich aus der soge-
nannten Leitzahl errechnen, die
auf der Verpackung angegeben ist,
und zwar nach der Formel: Leit-
zahl geteilt durch Entfernung
gleich Blende. Ein Beispiel: Die
Leitzahl ist 32, photographiert wird
auf 4 m Entfernung. 32:4 = 8;
es wird also Blende 8 eingestellt.

18
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... und eingebautem Selbstausloser

Wollen Sie selber mit aufs Bild, so stellen Sie den
Synchrohebel (29) auf V. Zuvor miissen Sie aber
den Schnellaufzug betitigt haben. Durch Driicken des
Ausloseknopfes wird das Vorlaufwerk in Gang ge-
setzt, das den VerschluB nach ca. 10 Sekunden aus-
lost. Sie haben also geniigend Zeit, um mit aufs Bild

zu kommen.

Wenn Sie bei Blitzaufnahmen den Selbhstausloser be-
niitzen, so arheitet die Camera mit dem X-Kontakt.
Der Synchrohebel verschiebt sich wiahrend des Vor-
laufs selbsttitig auf X. Achten Sie hierbei auf die
richtige Einstellung der VerschluBzeit in Bezug auf
den X-Kontakt! (siche Tabelle!)

Mégliche Belichtungszeitenin Sekunden
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AbschlieBend noch einige wichtige Hinweise,

Wenn Sie diese Anleitung aufmerksam gelesen haben,
dann werden Sie gewill der Meinung sein, dal die
Bedienung der RETINA Ib sehr leicht ist. Sollten Sie
trotzdem iiber irgend etwas im Zweifel sein, wenden
Sie sich bitte an Ihren Photohandler oder an uns.

Bevor Sie jedoch diese Gebrauchsanleitung aus der
Hand legen, geben wir Ihnen noch einige Hinweise.

Der Bildbegrenzungssucher

Beim richtigen Durchschauen durch das Einblickfen-
ster des Bildbegrenzungssuchers sehen Sie den hellen,
eingespiegelten Bildbegrenzungsrahmen (13 a). Er be-
grenzt Ihr Sucher-
feld und ist nur
ganz zu sehen,
wenn Sie die Ca-
mera nicht ver-
kanten und das
Auge richtig an
das Einblickfenster
heranbringen. Da-
durch wird Ihnen
die  Wahl des
richtigen Bildaus-
schnitts erleichtert.

Die Parallaxe

Um bei Nahaufnahmen zwischen 0,9 m und 2 m die
Parallaxe auszugleichen, denkt man sich eine Verbin-
dungslinie (im Bild gestrichelt) zwischen den einander
gegeniiberliegenden Marken (13 b) am Bildbegren-
zungsrahmen. Bei Aufnahmen in diesem Entfernungs-
bereich soll der Aufnahmegegenstand die gedachte
Linie zwischen den Marken nicht iiberschreiten.
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die Sie auf jeden Fall beachten sollten

Doppelbelichtungen
Die Auslosesperre der RETINA verhindert Doppelbe-

lichtungen. Werden jedoch fiir bestimmte Zwecke
trotzdem Doppelbelichtungen gewiinscht, so braucht
nach der ersten Belichtung nur der Umschaltknopf
(23) so lange gedriickt werden, bis der VerschluB3 mit
dem Schnellaufzughebel (27) gespannt ist. Durch Frik-
tion der Filmspule (24) bleibt hierbei der Film unver-
riickt an der gleichen Stelle und kann nochmals be-
lichtet werden.

Hilfe fOr Brillentrager

Der Bildbegrenzungssucher der RETINA ist so kon-
struiert, dal auch Brillentriger das Sucherbild ganz
tibersehen konnen. Fehlsichtigen jedoch, die keine
Brille tragen, kann auf Bestellung, bei Angabe der
Dioptrienzahl (1), ein Korrektionsglas fiir die Fassung
des Einblickfensters geliefert werden. Fiir Astigma-
tiker allerdings sind Korrektionsglaser nicht lieferbar.

Infrarot-Aufnahmen

Fiir Aufnahmen mit Infrarotfilm ist innerhalb der
Schiarfentiefeskala rechts von der Entfernungsein-
stellmarke ein kleiner roter Punkt angebracht. Dieser
gilt bei Aufnahmen auf Infrarotfilm als Einstellmar-
kierung. Fiir derartige Aufnahmen mull ein entspre-
chendes Infrarotfilter vor das Objektiv gesetzt werden.

Behandeln Sie lhre Camera gut!

Schiitzen Sie ihr Objektiv vor Beschdadigungen! Ver-
meiden Sie Berithrungen der Glasfliche mit den Fin-
gern. Saubern Sie ofters die Sucherfenster Ihrer
Camera, damit Sie das Sucherbild jederzeit deutlich
sehen. Ein weiches Lappchen, am besten aus weichem
Leder, ist ein geeignetes Mittel dazu.

21



Noch mehr Moglichkeiten durch Zubehor

Der weltweite Ruf der RETINA beruht nicht zuletzt
auch auf ihrer Vielseitigkeit. Die mit dem RETINA-
Zubehor zu erschlielenden Aufnahmegebiete sowie
die Hilfsmittel zum Erzielen brillanter Photos sollen
hier nur kurz gestreift werden. Fir jedes Aufnahme-
gebiet stehen Sonderprospekte zur Verfiigung, die
Sie iiber alles ausfiihrlich unterrichten.
Gegenlichtblende, Filter: Unentbehrlich zum Erzielen
guter, tonwertrichtiger Aufnahmen.

KODALUX L: Der elektrische Belichtungsmesser mit
zwei MeBbereichen ermittelt richtigen Lichtwert sowie

Verschlu3zeit und Blende.

RETINA-Rahmensucher b: Fiir alle Objekte in schnel-
ler Bewegung erlaubt der RETINA-Rahmensucher b
das Anvisieren in natiirlicher GroBle. Er hat Paral-
laxenausgleich und ist auch fiir Nahaufnahmen mit
den N-Vorsatzlinsen verwendbar.

KODABLITZ: Eine leistungsfiahige Kondensator-Blitz-
leuchte, die den RETINA-Besitzer von allen Lichtver-
hiltnissen unabhingig macht. Fiir eine besondere Aus-
leuchtung wird eine Zusatzleuchte angeschlossen.
Naheinstellgerit: Das RETINA-Naheinstellgerat mit
seinen zwei IN-Vorsatzlinsen erschlieBt den Nahauf-
nahmebereich zwischen 97 und 29 cm.

Nahaufnahmeansatz: Fiir Nahaufnahmen von lebenden
Objekten oder schnellen Bewegungsvorgiangen aus
vier Nah-Entfernungen mit drei R-Vorsatzlinsen.

Tischstativ: Fiir Aufnahmen von Objekten, die eine
langere Belichtungszeit erfordern oder erlauben.

Dokumentenstativ: Wer Dokumente, wichtige Schrift-
stiicke, wertvolle Drucke oder dergleichen reprodu-
zieren will, greift zum Dokumentenstativ. Zwei Ab-
bildungsmaBstabe: DIN A4 und DIN A 5.
Mikroansatz: Ein ideales Gerdt zum Herstellen von
Mikroaufnahmen fiir alle wissenschaftlichen und pida-
gogischen Zwecke.
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Zeichenerkldarung

Knopf zum Offnen der Camera
Objektiv-Schutzdeckel
Objektivirager

Entfernungsskala
Entfernungseinstellknopf

Knopfe zum SchlieBen der Camera
Scharfentiefeskala
Entfernungseinstellmarke
Lichtwert- und Blendenzeiger

- Blendenskala

9b Lichtwertskala

10  Einstellring fiir Lichtwerte und VerschluBzeiten
10 a VerschluBzeiten-Einstellmarke

11  Ausloseknopf

12  Entsperrungsknopf

13 Sucher-Einblickfenster

13 a Bildbegrenzungsrahmen

13 b Parallaxenausgleichsmarke

14  Bildzahler

15 Riickspulknopf

16 Filmmerkscheibe

17  Aufsteckschuh fiir Zusatzgerite

18 Bildzidhler-Vorschaltknopf

19  Stativmutter

20  Sicherung fiir Knopf 21

21  Knopf zum Offnen des Riickdeckels
22  Camera-Riickdeckel

23 - Umschaltknopf zum Filmriickspulen
24  Eingebaute Filmspule

25  Geriffelter Rand der Filmspule

26  Transportrolle

27  Schnellaufzughebel

28  Blitzlicht-Kontaktnippel

29  Hebel fiir Blitzeinstellung und Selbstausloser
30 Tragosen

=]
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+Retina” Lichtwert-Tabelle

Die Lichtwertta-

belle ist giltig |

fiir die Monate
Mai bis August
zwischen 10 und
16 Uhr. Der ab-
gelesene Licht-
werlistum einen
Wert zu ver-
kleinern fur die
Tageszeiten 8—
10 sowie 16—18
Uhr und die Mo-
nateMdrz, April,
Seplember, Ok-
tober; um zwel
Werte ist zu ver-
kleinern fiir die
Wintermonate
November bis
Februar.

Schwarz-Weil
Film

Farbfiilm

——

Motivelgenschaiten

F
Falls Sie tiber die Motivhelligkeit im Unklaren €1l
lich
sind, wdhlen Sie die Gruppe der ,,mittleren
Motive"
| DIR
Helle Motive. Fernaufnahmen ohne 1o
dunklen Vordergrund, helle Bau- %
‘EL‘ werke, Personen in Gebirgs-, | 19
‘ i | Strand- und Schneeszenen - iiber- | 18
haupt Motive, bei denen helle | 5,
Farben vorherrschen. i
Mittlere Motive. Personen und | 12
Gruppen im Freien, Hiuser und | ¢4
Ghrten (nichtim Schaltten), Motive, ,_
bei denen helle und dunkle Farben, 18
etwa gleich verteilt sind. 21
Dunkle Motive. Personen in dunk- 12
ler Kleidung, dunkles Blattwerk, :
dunkle Blumen, dunkle Tiere und | g
Gebdude. 91
Motive im Schatten. Sie sind vor 19
der direkten Sonne geschiitzt, wer- 3
den aber unter grofem Winkel vom | 15
freien Himmel beleudhitet. Je klei- | 1§
ner dieser Winkel ist, ein um so 2

kleinerer Lichtwertisteinzustellen,

* Angaben qgelten fiir Verderlicht. Bei Seitenlicht ist
wr ASA il die Filmemphndlichkeit fur amerikanische |



Lichtwerte bel =

— —

“ilm- Heller Sonne |Sonne u.Himmel] Bewdlkt hell | Stark bewdlkt
iplind- |Klarer Himmel verschleiert. Un-| Keine Sonne | Keine Sonne
keit in| Tiele Schatten | deutl, Schatten | Keine Schatten |Dunkler Himmel
o e O il
Ilasal AN il
12 12 12 11 Y 10 10 q 9
20 13 13 12 12 11 11 10 10
afl 14 13 12 11
100 } 15 14 13 12
12l n 11,5 1 10,5
25 12 12,6 11 11,5 |
Al 13 12 |
100 | 14 g E _
12 10 11 89 10
25 11 12 10 11 :
50 | 12 [ 11 1 10
100 13 12 11 10
o =1
12| 8—5,5 8—85| T—45 7—T75| 63,5 6—65]| 5—2,5 5—3,5
25 | 9—65 9—-95| 8—55 8—-85]| T—45 7T—7.5]| 6—1.5 B——B,SH
ol | 10—7.5 9—b,0 85,5 | 7—4.5
100 | 11—8.,5 10—7.5 9—6,5 | R—5.5

Y2, im Gegenlicht | Lichtwert abzuziehen,

Filme,




Auswechseln teilbelichteter Filme

Haben Sie den Wunsch, einen nur zum Teil belichte-
ten Film gegen einen anderen auszutauschen — z. B.
einen Schwarz-Weil}-Film gegen einen Kodachrome-
Farbfilm —, so miissen Sie sich zunichst merken, bei
welcher Bildzdhlerzahl Sie den Film aus der Camera
nehmen. Schreiben Sie sicherheitshalber die Zahl auf
den Filmanschnitt!

Beim Wiedereinlegen stellen Sie zunidchst den Bild-
zihler auf die $-Marke wie beim ersten Filmeinlegen
ein. Dann legen Sie den teilbelichteten Film wieder
ein, schlieBen die Camera und betidtigen den Schnell-
aufzug mit anschlieBendem Auslosen des Entsperrungs-
knopfes — bitte auf keinen Fall den Ausloser
driicken! —, bis der Bildzahler die Zahl anzeigt, bei
der Sie den Film herausgenommen haben. Um ganz
sicher vor einer Doppelbelichtung zu sein, ist es zweck-
mallig, eine zusitzliche Bildlinge weiterzuschalten.

Filter-Verlangerungsfaktor

Oft unentbehrliche, zum Erzielen guter Photos wich-
tige Hilfsmittel sind die verschiedenen Farbfilter —
von gelb hell bis blau. Der Verlingerungsfaktor eines
Filters besagt, daBl die Belichtung um den angege-
benen Wert gedandert werden mull. Zum Beispiel
erfordert das Gelbfilter mittel den Verlangerungs-
faktor 2 X. Das heilit: es mull doppelt, also um einen
vollen Blenden- oder VerschluBzeitenwert verlangert
werden. Beriicksichtigen Sie den Verlingerungsfaktor
durch Verstellen des Blendenzeigers auf den entspre-
chend kleineren Lichtwert! Beim Verlangerungsfaktor
1/2 z. B. verkleinern Sie um einen halben Lichtwert
15X =—0,5L; 2X=—1L; 25X bis3X =—1,5L;
7X = —3 Lichtwerte). Die Verlingerungsfaktoren der
RETINA-Filter sind in die Filterfassung eingraviert.
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